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Instrukcja obstugi Tracer Rave Mini
BT TWS

Wprowadzenie

Dziekujemy za korzystanie z produktéw naszej firmy. Nalezy zapoznac¢ sie z
niniejszg instrukcjg przed uruchomieniem urzadzenia — dowiesz si¢ z niej, jak
korzysta¢ z urzadzenia tatwo i komfortowo.

Urzadzenie to modny przenosny gtosnik Bluetooth. Obstuguje Bluetooth 5.0;
dziata ze smartfonami, tabletami, notebookami i innymi urzgdzeniami wyposa-
zonymi w osprzet audio i Bluetooth, dzigki czemu nie musisz juz nosi¢ ze sobg
plataniny kabli i mozesz w petni cieszy¢ sie muzykg. Urzadzenie obstuguje takze
dyski USB i karty TF, a takze telefony komorkowe (réwniez bez Bluetootha),
laptopy, komputery, MP3, MP4 i inne urzgdzenia audio.

Uwagi dotyczace bezpieczenstwa

« Nie nalezy uderzaé¢ ani miazdzy¢ urzadzenia.

« Unika¢ kontaktu z benzenem, rozpuszczalnikami i innymi chemikaliami.

* Nie uzywa¢ w poblizu silnych pol elektromagnetycznych lub elektrycznych.

« Unika¢ bezposredniego dziatania promieni stonecznych i urzadzen grzew-
czych.

« Nie rozmontowywac, nie naprawia¢ i nie modyfikowa¢ urzadzenia.

* Nie nalezy dtugo stucha¢ muzyki na duzej gtosnosci, by zapobiec uszkodze-
niu stuchu.

« Nie nalezy czysci¢ urzadzenia woda ani zanurza¢ go w wodzie.

« Podczas korzystania z urzgdzenia przy niskim napigciu moga wystapi¢ zakto-
cenia. Nalezy tadowac¢ urzadzenie na biezgco.

« Bluetooth jest kompatybilny z wigkszoscig popularnych smartfonéw i table-
téw, jednak w zaleznosci od urzadzenia lub aplikacji moze on nie obstugiwac
poszczegdlnych funkgji.

Informacje o przyciskach interfejsu:

1. Wcisnij i przytrzymaj przycisk Off/On. Nacisnij krotko, by przetgcza¢ pomiedzy
trybami — BT/karta TF/dysk USB/Aux/FM

Weciénij krotko, by wstrzymacé/odtworzy¢ utwor; Weisnij diugo, by anulowac¢ lub
ustawi¢ funkcje TWS; Kliknij dwukrotnie ostatni numer, by oddzwoni¢; wcisnij
krotko, by wstrzymaé/wznowi¢ odtwarzanie. W przypadku potaczenia przycho-
dzacego wcisnij krétko, by odebracé/rozigczy¢ sig; diugo, by odrzuci¢ potaczenie.
Poprzedni utwér/zmniejszanie gto$nosci: nacisnij krotko, by wiaczy¢ poprzedni
utwor; diugo, by zmniejszy¢ glosnosé
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4. Kolejny utwor/zwigkszanie gtosnosci: nacisnij krotko, by wigczyé kolejny utwdr;
diugo, by zwiekszy¢ gtosnosc

5. Gniazdo karty TF

6. Interfejs tadowania

7. Interfejs USB

8. Wejscie Audio In

Bluetooth mode

1. Wersja Bluetooth: Bluetooth 5.0, obstuguje protokoty HSP, HFP, A2DP z an-

glojezycznymi komendami; nazwa urzadzenia Bluetooth TRACER Rave Mini

2. Nacisnij wigcznik (2 sekundy), by wigczy¢ lub wytgczy¢. Po wigczeniu gtosnik
wyda dzwiek, niebieska dioda zaswieci sie; gtosnik zacznie dziata¢ w trybie
Bluetooth.

. Niebieska dioda zaswieci sie na krétko i gtosnik przejdzie do trybu parowania;
w telefonie nalezy wyszuka¢ urzadzenie TRACER Rave Mini i potgczy¢ sie z
nim. Jesli urzadzenie zazada hasta, nalezy wprowadzi¢ warto$¢ 0000. Po na-
wigzaniu potgczenia dioda bedzie $wieci¢ stale, a gtosnik wyda dzwiek ozna-
czajacy udane potgczenie. Podczas odtwarzania muzyki dioda miga powoli. Po
ponownym uruchomieniu funkgcji Bluetooth w telefonie urzgdzenia sparujg sie
automatycznie.

w

Tryb AUX In
1. Po podtaczeniu urzadzenia do wejscia AUX In gtosnik automatycznie przej-
dzie do trybu AUX In; dioda zacznie powoli miga¢.

Tryb Dysk USB/Karta TF
1. Po wiozeniu karty TF lub dysku USB urzadzenie automatycznie przejdzie w
tryb odtwarzania.

Tryb FM

Tryb FM jest wybierany przyciskiem Power (krotkie nacisnigcia). W trybie FM
skanowanie stacji uruchamia sie przyciskiem Start/Pauza (krétkie naci$nigcie).
Aby zatrzymaé skanowanie nalezy ponownie nacisng¢ przycisk Start/Pauza.
Wyszukane stacje zostajg zapamietane w pamieci. Po zeskanowaniu, wyboru
konkretnej stacji dokonuje sie przyciskami +/-.
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tadowanie

1. Podiagcz kabel USB do gtos$nika oraz do tadowarki 5V lub do komputera, by
natadowac gtosnik.

2. Podczas tadowania zapali sie czerwona dioda; po natadowaniu urzadzenia
dioda zgasnie.

Jak ustawi¢ funkcje TWS:
Wiacz naraz dwa takie same gtosniki. Upewnij sig, ze dziatajg w trybie Bluetooth.
Dwa gto$niki sparuja si¢ ze sobg automatycznie. 3 sekundy pdzniej ustyszysz
sygnat dzwigkowy oznaczajgcy udane potgczenie. Jesli chcesz anulowac lub
ponownie uruchomi¢ funkcje TWS, wciénij przycisk ,odtwarzanie/pauza” i przy-
trzymaj go przez 3 sekundy.

Inne

1. DomysIna gto$nos¢ urzadzenia to 2/3 catkowitej gtosnosci, co pozwala prze-
diuzy¢ zywotno$¢ baterii i urzgdzenia. Gdy napiecie baterii spada ponizej 3,3
V, gtosniki automatycznie to wykryjg i wyemitujg dzwigk ostrzegawczy, a na-
stepnie urzadzenie zacznie si¢ automatycznie wytgczac.

2. W trybie czuwania urzadzenie automatycznie si¢ wytgczy, jesli nie zostanie
aktywowane w ciggu 10 minut. Po tym czasie, by odtwarza¢ muzyke, nalezy
ponownie uruchomi¢ urzadzenie.

Specyfikacje:

. Wersja Bluetooth: V5.0

. Zasieg Bluetooth: 10 m

. Maksymalna moc nadajnika (E.l.R.P) < 20 dBm

. Zakres czestotliwosci na ktérym pracuje urzadzenie: 2400 MHz — 2483,5 MHz

Moc wyjéciowa: RMS 5W*1PCS

. Wymiary gto$nika: 57 mm

Pasmo przenoszenia: 100 Hz-20 KHZ

. Bateria zintegrowana: 1200mAh/3.7V

9. Znieksztatcenia: 1%

10. Czas fadowania: 2,5-3,5 godz.

11. Czas odtwarzania: do 6 godz. (przy gto$nosci 60%)

12. Wymiary produktu: 150*60*100 mm

13. Funkcje: Zestaw gtosnomowiagcy / dysk USB / Karta TF / AUX / BLUETOOTH
/ TWS / radio FM
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Opakowanie zawiera

1 gtosnik

1 kabel audio 3,5 mm

1 kabel fadowania mikro USB
1 instrukcje obstugi

Gtowne funkcje

Przyciski
Tryb 4l ON/OFF - +
Tryb 1. weiénij krotko, by odtworzy¢/ | Weisnij diugo, by Weisnij krotko, by | Nacisnij krétko, by
Bluetooth | wstrzymac odtwarzanie; 2. wigczy¢iwylaczy¢; | wiaczy¢ poprzedni | wiaczyc kolejny
weisnij dugo, by anulowac/ krétko, by zmieni¢ | utwdr; diugo, utwér; diugo,
aktywowac funkcje TWS tryb (by to zrobi¢, by zmniejszy¢ by zwigkszy¢
3. Kliknij dwukrotnie ostatni nalezy podiaczy¢ glodnose glosnosc
numer, by oddzwonic; urzadzenie audio
wisnij krétko, by odtworzy¢/ | lub karte TF/
wstrzyma¢ odtwarzanie; dysk USB -w
W przypadku potaczenia przeciwnym
przychodzacego weisnij krétko, | razie funkcja nie
by odebrac/roziaczy¢ sie; zadziata).
diugo, by odrzuci¢ potaczenie.
AUXIN Weisnij krotko, by odtworzyé/ | Weiénij krotko, by | Weisnij diugo, Weisnij dtugo,
wstrzyma¢ odtwarzanie zmienic tryb by zmniejszy¢ by zwigkszy¢
glosnosé glosnose
Karta TF | Wci$nij krotko, by odtworzy¢/ | Weisnij krétko, by | Weisnij krotko, by | Naciénij krétko, by
wstrzyma¢ odtwarzanie zmieni¢ tryb wigczy¢ poprzedni | wiaczy¢ kolejny
utwor; diugo, utwor; diugo,
by zmniejszy¢ by zwigkszy¢
glodnose glodnose
Dysk USB | Wecisnij krotko, by odtworzy¢/ | Weisnij krotko, by | Weisnij krotko, by | Nacisnij krotko, by
wstrzyma¢ odtwarzanie zmienic tryb wiaczy¢ poprzedni | wiaczy¢ kolejny
utwor; diugo, utwér; diugo,
by zmniejszy¢ by zwigkszy¢
glosnosé glosnose
Tryb FM | Wcisnij krotko by zeskanowac¢ | Weisnij krotko by Weisnij krotko by Weisnij krotko by
stacje. Ponownie wcisnij krétko | zmienic tryb. przefaczy¢ stacje. | przetaczy¢ stacje.
by zatrzyma¢ skanowanie. Weisnij diugo Wecisnij diugo
by zmniejszy¢ by zwigkszy¢

glodnosé. glodnosc.




Instructions for use Tracer Rave Mini
BT TWS

Introduction

Thank you for using our company’s products , in order to enable you to operate
the speaker as easy as possible. Please read this manual carefully before you
begin to use it.

The Speaker is a fashion portable wireless bluetooth speaker , Support bluetooth
5.0 protocol, support for smartphones, tablets, notebooks that with bluetooth au-
dio equipment , allowing you to completely get rid of a wire harness restraint,
freely enjoy music , also supports TF card and U-dsik, and without bluetooth mo-
bile phones, notebook computers, MP3, MP4 and other audio input equipment.

Points for attention

« Do not hit or crush it seriously.

« Do not contact benzene, diluent and other chemicals.

« Do not use near by strong magnetic field or electric field.

< Avoid direct rays or heating appliances.

« Do not disassemble, repair or modify.

« Do not listen at large volume for long periods of time, so as not to injure the
hearing.

« Do not clean the speaker with water and don’t immerse the speaker in the
water. when using at low voltage, it may cause distortion of sound and please
charge it in time.

* Bluetooth is compatible with common smart phones and tablets, but depend-
ing on the device or application you use, may not be able to support a par-
ticular feature.

Buttons information with Interface:

1. Long press Off/on, short press switch modes to BT/TF card/U-disk and Aux/FM
2. Short press to pause/ tell ,pause/ play; Long press to cancel or set-up TWS func-
tion; Double click last No to redial, short press pause/ play; When incoming call,
short press answer/hang up, long press reject

Previous song /volume down; Short press to previous song, long press to down
volume

Next song/volume up; Short press to next song, long press to up volume

TF card interface

Dc 5V Charger interface

IS
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7. U-disk interface
8. Aux

Bluetooth mode

. Bluetooth version: Bluetooth 5.0, supports HSP,HFP,A2DP protocol, with Eng-
lish prompt voice, and bluetooth device name TRACER Rave Mini

2. Press switch button (2 seconds),on or off. After the opening, speaker makes
a prompt voice, the blue light flashes quickly, and the speaker goes into blue-
tooth mode.

. The blue light flashes by quick into the matching state and the phone searches
for the name of the TRACER Rave Mini device to connect. If you need the
password, enter it(0000), when the connection is successful the blue light is
always bright and speaker indicate a successful sound. The blue light flashes
slowly during the music playing . Once the paired phone turns on bluetooth
and then automatically reconnects the speakers.

-
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AUX In mode
1. Insert AUX In automatically into AUX In mode and the blue light flashing by
slow.

TF card & U-disk mode
1. Once speaker has inserted the TF card or U-disk and automatically switched
to music mode.

FM mode

FM mode is selected with the Power button (short presses). In FM mode, you
can scan stations with the Start / Pause button (short press). To stop scanning,
press the Start / Pause button again. The searched stations are stored in memo-
ry. After scanning, the selection of a specific station is made with the +/- buttons.

Charging

1. Plug the USB cable into the speaker connect to the 5V charger or computer to
charge the speaker

2. When charging, the ,charging” the red light flashes quickly, on when it is full
the blue light is out.
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How to set-up TWS function:

Power on two same speakers at same time. And make sure the two same speak-
ers are in bluetooth mode. Two same speakers will pair bluetooth each other
automatically. You will hear indication voice ,Dong” around 3 seconds later. It
means TWS function set-up successfully. If want to cancel or set-up TWS func-
tion again, just keep pressing the Play/Pause button 3 seconds.

Other

1. The default volume of the speaker is 2/3 of the total volume .To protect battery
life and speakers work, so the software Settings when the battery voltage is
lower than 3.3 V speakers will automatically detect the concurrent give out
sound prompt alarm, when battery voltage is lower than 3.3 V the speaker
makes a voice prompt and set up automatic shutdown meantime.

2. When the speaker standstill, the speaker will power off automatically if not use
the speaker 10 minutes. If need play again, needs to power on the speaker
again.

Specification parameters:

. Bluetooth Version:V5.0

. Bluetooth Range: 10 meters

. Output power: RMS 5W*1 PCS

. Driver Size: 57 mm

. Frequency response:100 Hz-20 KHZ

. Built-in battery:1200mAh/3.7V

. Distortion:1%

. Charge time: 2.5-3.5H

9. Playing time: up to 6 Hours (60% volume Level)

10. Product size:150*60*100 mm

11. Function: Hands-free call / U-disk / TF Card / AUX / BLUETOOTH / TWS /
radio FM

00N O WN =

Package Includes

Speaker x 1 pcs

3.5mm Audio Cable x 1pcs

Micro USB Charging Cable x1 pcs
User Manual x 1 pcs
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List of key functions

Buttons
Mode 4l ON/OFF - +
Bluetooth | 1. short press to pause/ play; | Long press to on/ Short press to Short press to
mode 2.Long press to cancel or off , short press previous song, next song, long
set-up TWS function 3.Double | switch modes (when | long press to press to up
click last No to redial, short switching mode, down volume volume
press pause/ play; When needs to be inserted
incoming call, short press into the audio line or
answer/hang up , long press | TF/U-disk otherwise it
reject will not be valid).
AUXIN Short press to pause/ play Short press to switch | Long press to Long press to up
mode down volume volume
TF card Short press to pause/ play Short press to switch | Short press to Short press to
mode previous song, next song, long
long press to press to up
down volume volume
U-disk Short press to pause/ play Short press to switch | Short press to Short press to
mode previous song, next song, long
long press to press to up
down volume volume
FM Press briefly to scan stations. | Short press to switch | Press briefly to

Press briefly again to stop
scanning

mode

switch stations.

Press briefly to
switch stations.
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Uvod

Dékujeme Vam za pouzivani vyrobk( nasi firmy. Pfed spusténim zafizeni se
seznamte s timto navodem - naucite se z néj, jak snadno a pohodIné pouzivat
zafizeni.

Zatizeni je médni prenosny reproduktor Bluetooth. Podporuje Bluetooth 5.0;
spolupracuje s chytrymi telefony, tablety, notebooky a dal§imi zafizenimi vyba-
venymi zvukovym rozhranim a Bluetooth, diky ¢emuz jiz nemusite pfenaset za-
motany kabel a muZete si pné vychutnat hudbu. Zafizeni rovnéz podporuje USB
disky a TF karty, stejné jako mobilni telefony (také bez Bluetooth), notebooky,
pocitace, MP3, MP4 a dal$i zvukova zafizeni.

Bezpecnostni poznamky

» Nevystavujte zafizeni Gderdm ani pfilisnému tlaku.

« Vyvarujte se kontaktu s benzenem, rozpoustédly a jinymi chemikaliemi.

» Nepouzivejte v blizkosti silnych elektromagnetickych nebo elektrickych poli.

« Vyvarujte se pfimého slune¢niho zareni a topnych zafizeni.

« Zafizeni nerozebirejte, neopravujte ani neupravujte.

* Neposlouchejte hudbu dlouho pfi vysoké hlasitosti, aby nedoSlo k poSkozeni
sluchu.

« Necdistéte zafizeni vodou ani je neponofujte do vody.

« Béhem pouzivani zafizeni pfi nizkém napéti mGze dojit k ruseni. Zafizeni
pravidelné pribézné nabijejte.

« Bluetooth je kompatibilni s vétSinou popularnich chytrych telefont a table-
th, ale v zavislosti na zafizeni nebo aplikaci nemusi podporovat jednotlivé
funkce.

Informace o tlacitcich rozhrani:
1. Stisknéte a pridrzte tlacitko Off/On. Kratkym stisknutim pfepinate mezi rezimy -
BT/ TF karta / USB disk / AUX/FM.

2. 1. kratkym stisknutim pozastavite / pfehrajete skladbu; 2. dlouhym stisknutim zru-
Site nebo nastavite funkci TWS; 3. Dvojitym kliknutim na posledni Cislo zavolate
zpét; kratkym stisknutim pozastavite / obnovite prehravani. V pfipadé pfichoziho
hovoru stisknéte kratce pro piijeti / zavéSeni; dlouze pro odmitnuti hovoru.

3. pfedchozi skladba / snizeni hlasitosti: kratkym stisknutim spustite pfedchozi

skladbu; dlouhym snizite hlasitost

11
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4. dalSi skladba / zvySeni hlasitosti: Kratkym stisknutim spustite dalsi skladbu; dlou-
hym, zvysite hlasitost

5. Slot na karty TF

6. Nabijeci rozhrani

7. USB rozhrani

8. Vstup Audio In

Rezim Bluetooth

1. Verze Bluetooth: Bluetooth 5.0, podporuje protokoly HSP, HFP, A2DP s pfika-

zy v anglickém jazyce; nazev zafizeni Bluetooth: TRACER Rave Mini

2. Stisknutim vypinace (2 sekundy) zapnete nebo vypnete. Po zapnuti reproduk-
tor vyda zvuk, rozsviti se modra dioda; reproduktor zacne pracovat v rezimu
Bluetooth.

. Modra dioda se kratce rozsviti a reproduktor prejde do rezimu parovani; v
telefonu vyhledejte zafizeni TRACER Rave Mini a spojte se s nim. Pokud
zafizeni pozaduje heslo, zadejte hodnotu 0000. Po navazani spojeni zacne
LED dioda svitit trvale a reproduktor vyda zvuk oznacujici Uspésné pfipojeni.
Béhem prehravani hudby blika dioda pomalu. Po opétovném spusténi funkce
Bluetooth v telefonu se zafizeni automaticky sparuiji.

w

Rezim AUX In
1. Po pfipojeni zafizeni ke vstupu AUX In se reproduktor automaticky prepne do
rezimu AUX In; dioda zac¢ne blikat pomalu.

Rezim USB disk / TF karta
1. Po vilozeni karty TF nebo USB disku se zafizeni automaticky pfepne do rezi-
mu pfehravani.

Rezim FM

Rezim FM se voli tlacitkem Napajeni (kratké stisknuti). V rezimu FM muZete
skenovat stanice pomoci tladitka Start / Pauza (kratké stisknuti). Chcete-li ske-
novani zastavit, stisknéte znovu tlacitko Start / Pauza. Vyhledané stanice jsou
uloZzeny v paméti. Po skenovani se pomoci tlacitek +/- provede vybér konkrétni
stanice.

12
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Nabijeni

1. Pfipojte kabel USB k reproduktoru a k nabijece 5V nebo k pocitaci a nabijejte
reproduktor.

2. B&hem nabijeni se rozsviti Cervené dioda; po nabiti zafizeni dioda zhasne.

Jak nastavit funkci TWS:

Zapnéte najednou dva identické reproduktory. Ujistéte se, Zze pracuji v rezimu
Bluetooth. Dva reproduktory se mezi sebou sparuji automaticky. O 3 sekundy
pozdéji uslySite pipnuti, které signalizuje uspésné pfipojeni. Pokud chcete zrusit
nebo restartovat funkci TWS, stisknéte a podrzte tlacitko ,pfehrat / pozastavit*
po dobu 3 sekund.

Jiné

1. Vychozi hlasitost zafizeni je 2/3 celkové hlasitosti, coz prodluzuje Zivotnost
baterie a zafizeni. Jakmile napéti baterie klesne pod 3,3 V, reproduktory to
automaticky vykryji a vydaji varovny zvuk, a zafizeni se posléze za¢ne auto-
maticky vypinat.

2.V pohotovostnim rezimu se zafizeni automaticky vypne, pokud neni aktivo-
vano v prubéhu 10 minut. Po tomto ¢ase je nutné zafizeni restartovat, abyste
mohli pfehravat hudbu.

Specifikace:

1. Verze Bluetooth: V5.0 Chip: JL

2. Dosah Bluetooth: 15 m

3. Vstupni vykon: RMS 5W*1PCS

4. Rozméry reproduktoru: 57 mm

5. Frekvenéni pasmo: 100 Hz-20 kHz

6. Integrovana baterie: 1200 mAh / 3.7 V

7. Citlivost: 84+2 dB

8. Pomér S/N: 265 dB

9. Zkresleni: 1%

10. Doba nabijeni: 2,5 - 3,5 hod.

11. Doba pfehravani: 3-5 hod. (pfi hlasitosti 60%)

12. Rozméry vyrobku: 150 * 60 * 100 mm

13. Funkce: Handsfree / USB disk / Karta TF / AUX / BLUETOOTH / TWS /
radio FM

13
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Navod k obsluze

Baleni obsahuje

1 reproduktor

1 audio kabel 3,5 mm

1 nabijeci kabel mikro USB
1 navod k obsluze

Hlavni funkce

Tlacitka
Rezim 4l ON/OFF - +
Rezim 1. kratkym stisknutim Dlouhym stisknutim | Kratkym stisknutim | Kratkym stisknutim
Bluetooth | spustite / pozastavite zapnete / vypnete; spustite pfedchozi | spustite dalsi
prehravani; 2. dlouhym kratkym zménite skladbu; dlounym | skladbu; dlouhym
stisknutim zruSite / aktivujete | rezim (za timto snizit hlasitost zvysite hlasitost
funkei TWS; 3. Dvojitym Ucelem pripojte
kliknutim na posledni ¢islo zvukové zafizeni
zavolate zpét; kratkym nebo kartu TF / disk
stisknutim prehrajete / USB - v opacném
pozastavite pfehravani; V pfipadé tato funkce
pfipadé prichoziho hovoru nebude fungovat).
stisknéte kratce pro pfijeti
| zavéseni; dlouze pro
odmitnuti hovoru.
AUXIN Kratkym stisknutim spustite / | Kratkym stisknutim Dlouhym Dlouhym
pozastavite piehravani zménite rezim stisknutim snizite | stisknutim zvysite
hlasitost hlasitost
TF karta | Kratkym stisknutim spustite / | Kratkym stisknutim Kratkym stisknutim | Kratkym stisknutim
pozastavite pfehravani zménite rezim spustite pfedchozi | spustite dalsi
skladbu; dlouhym skladbu; dlouhym
snizit hlasitost zvysite hlasitost
Disk USB | Kratkym stisknutim spustite / | Kratkym stisknutim Kratkym stisknutim | Kratkym stisknutim
pozastavite prehravani zménite rezim spustite pfedchozi | spustite dalsi
skladbu; dlouhym skladbu; dlouhym
snizit hlasitost zvysite hlasitost
FM Kratkym stisknutim Kratkym stisknutim Kratkym stisknutim | Kratkym stisknutim
vyhledejte stanice. zménite rezim prepnete stanice. prepnete stanice.
Opakovanym kratkym
stisknutim zastavite
skenovani.
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Navod na obsluhu Tracer Rave Mini
BT TWS

Uvod

Dakujeme Vam za pouzivanie vyrobkov nadej firmy. Pred spustenim zariadenia
sa zoznamte s tymto navodom — vdaka, ktorému sa naucite ako fahko a pohodl-
ne sa da pouzivat toto zariadenie.

Zariadenie je médny prenosny reproduktor Bluetooth. Podporuje Bluetooth 5.0;
spolupracuje s chytrymi telefénmi, tabletmi, notebookmi a dalSimi zariadeniami
vybavenymi zvukovym rozhranim a Bluetooth, vdaka ¢omu uz nemusite prena-
Sat zamotany kabel a mdzete si plne vychutnat hudbu. Zariadenie tiez podporuje
USB disky a TF karty, rovnako ako mobilné telefony (tiez bez Bluetooth), note-
booky, pocitace, MP3, MP4 a dalSie zvukové zariadenia.

Bezpecnostné poznamky

» Nevystavujte zariadenie iderom ani prilisnému tlaku.

« Vyvarujte sa kontaktu s benzénom, rozpustadlami a inymi chemikaliami.

» Nepouzivajte v blizkosti silnych elektromagnetickych alebo elektrickych poli.

« Vyvarujte sa priameho slne¢ného Ziarenia a vykurovacich zariadeni.

« Zariadenie nerozoberajte, neopravujte ani neupravujte.

* Nepocuvajte hudbu diho pri vysokej hlasitosti, aby nedo$lo k poskodeniu slu-
chu.

« Necistite zariadenie vodou ani ho neponarajte do vody.

« Pocas pouzivania zariadenia pri nizkom napati moéze dojst k ruSeniu. Zariade-
nie pravidelne priebezne nabijajte.

« Bluetooth je kompatibilny s vaésinou popularnych chytrych telefénov a tab-
letov, ale v zavislosti od zariadenia alebo aplikacie nemusia podporovat jed-
notlivé funkcie.

Informacie o tla¢idlach rozhrania:

1. Stlacte a podrzte tla¢idlo Off / On. Kratkym stlacenim prepinate medzi rezimami -
BT /TF karta / USB disk / AUX/FM.

2. 1. kratkym stlacenim pozastavite / prehrate skladbu; 2. Dlhym stlacenim zruSite
alebo nastavite funkciu TWS; 3. Dvojitym kliknutim na posledné Cislo zavolate
spat; kratkym stlacenim pozastavite / obnovite prehravanie. V pripade prichadza-
juceho hovoru stlacte kratko pre prijatie / zavesenie; diho pre odmietnutie hovoru.

3. predchadzajuca skladba / zniZenie hlasitosti: kratkym stlacenim spustite predcha-
dzajucu skladbu; dihym zniZite hlasitost
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Tracer Rave Mini Navod na obsluhu
BT TWS

4. DalSie skladba / zvySenie hlasitosti: Kratkym stlatenim spustite dalSiu skladbu;
dlhym, zvysite hlasitost’

5. Slot na karty TF

6. Nabijacie rozhranie

7. USB rozhranie

8. Vstup Audio In

Rezim Bluetooth

. Verzia Bluetooth: Bluetooth 5.0, podporuje protokoly HSP, HFP, A2DP s prikazmi
v anglickom jazyku; nazov zariadenia Bluetooth: TRACER Rave Mini

2. Stlacenim vypinaca (2 sekundy) zapnete alebo vypnete. Po zapnuti reproduktor
vyda zvuk, rozsvieti sa modra diéda; reproduktor zaéne pracovat v rezime Blu-
etooth.

. Modra diéda sa kratko rozsvieti a reproduktor prejde do reZimu parovania; v tele-
fone vyhladajte zariadenie TRACER Rave Mini a spojte sa s nim. Ak zariadenie
pozaduje heslo, zadajte hodnotu 0000. Po nadviazani spojenia zacne LED diéda
svietit' trvalo a reproduktor vyda zvuk oznacujuci Uspesné pripojenie. Pogas pre-
hravania hudby blika diéda pomaly. Po opatovnom spusteni funkcie Bluetooth v
teleféne sa zariadenia automaticky sparuja.

-

w

Rezim AUX In
1. Po pripojeni zariadenia k vstupu AUX In sa reproduktor automaticky prepne do
rezimu AUX In; diéda zacne blikat pomaly.

Rezim USB disk / TF karta
1. Po viozZeni karty TF alebo USB disku sa zariadenie automaticky prepne do rezimu
prehravania.

Rezim FM

Rezim FM sa voli tlacidlom napdjania (kratke stlacenia). V rezime FM mdzZete ske-
novat stanice pomocou tlagidla Start / Pauza (kratke stlagenie). Ak chcete skeno-
vanie zastavit, znova stlacte tlacidlo Start / Pozastavit. Vyhladané stanice sa ulozZia
do paméate. Po skenovani sa vyber konkrétnej stanice vykona pomocou tlacidiel +/-.
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Navod na obsluhu Tracer Rave Mini
BT TWS

Nabijanie

1. Pripojte kabel USB k reproduktoru a nabijacke 5V alebo k pocitau a nabijajte
reproduktor.

2. Pocas nabijania sa rozsvieti Cervena diéda; po nabiti zariadenia, diéda zhasne.

Ako nastavit’ funkciu TWS:

Zapnite naraz dva identické reproduktory. Uistite sa, Ze pracuju v rezime Blueto-
oth. Dva reproduktory sa medzi sebou sparuju automaticky. O 3 sekundy neskér
budete pocéut’ pipnutie, ktoré signalizuje Uspesné pripojenie. Pokial chcete zrusit
alebo restartovat funkciu TWS, stlacte a podrzte tlacidlo ,prehrat / pozastavit” na
3 sekundy.

Iné

1. Predvolena hlasitost zariadenia je 2/3 celkovej hlasitosti, o predizuje Zivotnost
batérie a zariadeni. Akonahle napatie batérie klesne pod 3,3 V, reproduktory to
automaticky vykryju, vydaju vystrazny zvuk a zariadenie sa neskor zacne auto-
maticky vypinat.

2.V pohotovostnom rezime sa zariadenie automaticky vypne, pokial nie je aktivo-
vané v priebehu 10 minut. Po tomto ¢ase je nutné zariadenie restartovat, aby ste
mohli prehravat hudbu.

Specifikacia:

1. Verzia Bluetooth: V5.0 Chip: JL

2. Dosah Bluetooth: 15 m

3. Vstupny vykon: RMS 5W * 1PCS

4. Rozmery reproduktora: 57 mm

5. Frekvenéné pasmo: 100 Hz-20 kHz

6. Integrovana batéria: 1200 mAh / 3.7 V

7. Citlivost: 84 + 2 dB

8. Pomer S/ N: 265 dB

9. Skreslenie: 1%

10. Doba nabijania: 2,5 - 3,5 hod.

11. Doba prehravania: 3-5 hod. (Pri hlasitosti 60%)

12. Rozmery vyrobku: 150 * 60 * 100 mm

13. Funkcia: Handsfree / USB disk / Karta TF / AUX / BLUETOOTH / TWS /
radio FM
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Tracer Rave Mini Navod na obsluhu
BT TWS

Balenie obsahuje

1 reproduktor

1 audio kabel 3,5 mm

1 nabijaci kabel mikro USB
1 navod na obsluhu

Hlavné funkcie

Tlacidla
Rezim 4l ON/OFF - +
Rezim 1. Kratkym stlacenim Dihym stlacenim Kratkym Kratkym stlacenim
Bluetooth | spustite / pozastavite zapnete / vypnete; stlaenim spustite | spustite dalSiu
prehrévanie; 2. Dlhym kratkym zmenite predchédzajucu skladbu; dlhym
stlacenim zruSite / aktivujete | rezim (na tento Ucel | skladbu; dihym zvysite hlasitost
funkciu TWS; 3. Dvojitym pripojte zvukové znizite hlasitost
kliknutim na posledné ¢islo | zariadenie alebo
zavolate spat; kratkym kartu TF / disk USB
stlacenim prehrate / - v opacnom pripade
pozastavite prehravanie; V tato funkcia nebude
pripade prichadzajuceho fungovat)

hovoru stlacte kratko pre
prijatie/ zavesenie; diho pre
odmietnutie hovoru

AUX IN Kratkym stlacenim spustite / | Kratkym stlacenim DIhym stlacenim Dlhym stlacenim

pozastavite prehravanie zmenite rezim znizite hlasitost zvysite hlasitost
TF karta | Kratkym stlacenim spustite / | Kratkym stlacenim Kratkym Kratkym stlacenim
pozastavite prehravanie zmenite rezim stlaenim spustite | spustite dalSiu
predchadzajlcu skladbu; dihym
skladbu; dlhym 2zvysite hlasitost
znizite hlasitost
Disk USB | Kratkym stlacenim spustite / | Kratkym stlacenim Kratkym Kratkym stlacenim
pozastavite prehravanie zmenite rezim stlacenim spustite | spustite dalSiu

predchéadzajicu skladbu; dlhym
skladbu; dlhym zvysite hlasitost
znizite hlasitost

FM Kratkym stlacenim Kratkym stlacenim Kratkym stlacenim | Kratkym stlacenim
prehladate stanice. Dal$im zmenite rezim prepinate stanice. | prepinate stanice.
kratkym stlacenim zastavite
skenovanie.

18



PyKOBOACTBO 10 KCMyaTaLmn Tracer Rave Mini
BT TWS

BeeneHune

Bnarogapvm 3a BbIGOp NpoayKumu Hallei koMnaHuuy. Moxanyiicta, o3HakoMu-
Tecb C AaHHbIM PYKOBOACTBOM Mpexae, YeM MCMonb30oBaTb YCTPOWCTBO — M3
Hero Bbl y3HaeTe, Kak Nonb30BaTbCsi KONIOHKOW KOMGPOPTHO 1 Nerko.

[laHHOe yCTpOWCTBO siBNsieTCA MOAHOW nopTatueHoM Bluetooth- konoHkon.
YctporictBo obopynoBaHo WHTepdeiicom Bluetooth 5.0; oHo nopaepxusa-
€T CHMHXPOHM3aumMilo co cMapTdoHaMu, NnaHwweTamu, HoyToykamu u Apyrumu
YCTPOWCTBaMM, OCHALLEHHbIMK ayauocucTemoit n Bluetooth, Gnaropaps yemy
Bbl MoxeTe 3abbITb O CyTaHHbIX NPOBOAAX M NMPOCTO HAcNaxAaTbCs My3bIKOW.
YcTpoiicTBo Takke nopaepxusaet USB-Hakonutenu u TF-kapTbl 1 MOBUIbHbIE
TenedoHsl (B Tom uncne 6e3 Bluetooth), HoyTByku, komnbtotepsl, MP3, MP4 n
Opyrue ayanoycTponcTea.

Mepb! 6e3onacHocTn

* He ynapsiiTe n He pasaaBnuBaiiTe yCTPOWUCTBO.

* He noggepraiiTe yCTpocTBO BO3aencTBuo 6eH3ona, pacteopuTenei u apy-
TMX XMMUYECKUNX BELLIECTB.

* He ncnonb3ayinte KONOHKY BOMMU3M CUMBbHBIX 3NEKTPOMArHUTHBLIX UMK SNEKTPU-
Yeckux nonen.

* W3Berante nonagaHusi NPsIMbIX COMHEYHbIX NyYei 1 BO3AENCTBUA OTONUTENb-
HbIX NpUGOpPOB.

* He pasbupaiite, He pEMOHTUPYIATE U HE MOAUULIMPYIATE YCTPOWCTBO.

« Bo n3bexaHve noBpexaeHus cryxa, He cnyLianTe My3blKy Ha BbICOKOW rpoM-
KOCTMW B TEYEHWE ANIUTENBHOTO BPEMEHW.

« J[Ans 41cTKM yCTpoMCTBa Hemnb3s Mcnonb3oBaTb Body. He onyckaiite ycTpon-
cTBa B BOAY.

« Bo Bpems 1cnonb3oBaHUs YCTPOMCTBA MPU HU3KOM HaMNpspKeHU MOryT BO3-
HUKaTb Nnomexu. 3apskanTte yCTPONCTBO perynspHo.

« Bluetooth coBmecTM ¢ 60MLLUIMHCTBOM NONYNSPHBIX CMAPTOHOB 1 MnaHLe-
TOB, OOHAKO B 3aBUCHMOCTM OT YCTPOWCTBA UM NMPUMOXEHNS, OH MOXET He
noaaepXuBaTb HeKOTopble PyHKLNN.

WUHbopmaumsa o kHonkax:

1. HaxxmuTe 1 yaepxwvisaiite kHonky off/on. KpaTko HaxxmuTe, 4ToGbl nepekrodaTb-
¢ mexay pexumamm - BT/TF-kapta/USB-Hakonutens/Aux/FM.
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2.

4

5.
6.
7.
8.

Tracer Rave Mini PyKOBOACTBO M0 3KCMyaTaLmm
BT TWS

1. KpaTKO HaxmuTe, 4TOObI BOCNPON3BECTU/MPUOCTAHOBUTL TPEK; 2. HAaXMUTE U
yOepXKuBainTe, YTobbl aHHYNIMPOBaTh UMK BKIMKOUNTL doyHKUmo TWS 3. Haxmute
[ABaXbl MOCNEAHWUA HOMeP, YTODbI NEePE3BOHUTL; HAXXMUTE KPaTKO, YTODbI Mpu-
0CTaHOBUTL/BO30GHOBUTL BOCTpou3BeaeHue. Mpy BXoAsLLEeM 3BOHKE HaXMUTe
KpaTko, YTOObl OTBETUTH/3aBEPLUNTL; HAXXMUTE U YAepXVBalTe, YTobbl OTKIO-
YUTb BbI3OB.

npeaplayLmin Tpek/ YMEHbLUMTb FPOMKOCTb: KPaTKO HaXMuTe, Y4ToObl BOCNPOU3-
BECTV NpeablayLLniA TPeK; yaepxuBaiite, 4Tobbl yMEHbLIUTL FPOMKOCTb

. CJ'IeAyFOLLlI/IIZ TpeK/ YBENUYUTb MPOMKOCTb: KPaTKO HaXKMUTE, YTOObI BOCnpousee-

CTV CreayoLwmiA Tpek; YaepvBaiTe, YToObl YBENUUMTL IPOMKOCTb
Cnort anst TF-kapTbl
WVHTepdenc sapsaku
WHTepdeiic USB
Bbixog Audio In

Bluetooth mode

1

w

. Bepcusa Bluetooth: Bluetooth 5.0, nopnepxusaemble crtaHgaptel: HSP, HFP,

A2DP ¢ aHrmnos3bl4HbIMK KOMaHaamu; HassaHue yctporictea Bluetooth TRACER
Rave Mini

. HaxxmuTe BbikntoyaTens (2 cekyHAapl), YTOObI BKIOUMTL UMW BbIKMIOYATL YCTPOWA-

cTBO. [pu BKMIOYEHUM KONMOHKA U3AAET 3BYK, TaKkKe Ha KOpNyce 3aropuTcst CUHUIA
CBETOAMOM; KOMOHKA HauYHeT paboTaThb B pexume Bluetooth.

. Cunnn CBeToamoa KOPOTKO 3aropuUtca U KornoHka nepel?l,qu B PeXum conpsixe-

Hust; oTbiwmTe B TenedoHe yctpoictBo TRACER Rave Mini u ycraHosuTe co-
eavHenve. Ecnn notpebyertca naponb, BBegute ,0000”. Mocne yctaHoBneHus
coeavHeHusi ceBeToamon GydeT ropeTb MOCTOSIHHO, KOMOHKAa M3JacT 3ByK, Mof-
TBEpPXKAAOLLMIA YCMELLHYH YCTaHOBKY coeauHeHusl. Bo Bpemsi BocnpowvaBeaeHust
My3blKM CBETOAMOA MEASIEHHO MuraeT. locre MOBTOPHOrO 3amycka (yHKUMK
Bluetooth B cMapTdhoHe ycTpoiicTBa yCTaHOBAT COeANHEHVE aBTOMAaTUYECKN.

Pexxum AUX In

1.

20

Mpwv nogkntoyeHun yctponctaa ko Bxoay AUX In, KonoHka aBTomMatnyecky nepe-
Kkntodaetcsi B pexxum AUX In; cBeToanon HauyHeT MeasieHHo Muratb.



PyKOBOACTBO 10 KCMyaTaLmn Tracer Rave Mini
BT TWS

Pexum USB-HakonuTenb/TF-kapTa
1. MNocne ycraHoBkn TF-kapTbl nnn USB-HakonuTens yCTpoMCTBO aBTOMaTU4ecku
NepekIo4aeTCs B PEXUM BOCTIPON3BEAEHNS.

Pexum FM

Pexum FM BbiBupaetcs kHorkoi Power (kopoTkoe HaxaTue). B pexxvime FM Bbl Mo-
XeTe CKaHMpoBaTb CTaHLMM C MoMoLLbto kHomkn CtapT / [May3a (kopoTkoe HaxaTtue).
YT06bl OCTAHOBUTbL CKaHUPOBaHWE, CHOBa HaxkmmTe kHorKy Myck / May3a. HaiigeH-
Hble CTaHLUMM COXPaHsATCA B NamsTh. MNocne ckaHMpoBaHWS BbIGOP KOHKPETHOMN
CTaHLMW OCYLLECTBAETCS C MOMOLLIbIO KHOMOK +/-.

3apspaka

1. BctaBbte USB kaberb B pa3beM Ha KOINOHKe 1 B 3apsiAHOe YCTPOMCTBO 5B nnn B
pasbem KoMMbtoTepa, YTo6bl 3apsANTL KOMOHKY.

2. Bo Bpemsi 3apsaku 3aropaeTcst KpacHbli CBETOAMOA; NOCHe MOSHOW 3apsakv
YCTPOWACTBa CBETOAMO/, MOracHeT.

Kak HacTpouTb dyHkumio TWS:

OpHOBpPEMEHHO BKIMIOYNTE [BE OAMHAKOBbIE KOMOHKW. Y6eauTecb B TOM, YTO OHU
paboTatoT B pexume Bluetooth. [1Be konoHku aBToMaTMyeckn YCTaHOBAT CoeanHe-
HVe Mexay cobol. 3 cekyHabl CnycTs Bbl yCrbilLnTe 3ByKOBOW CUrHar, NMoaTBEPX-
[aloLLmnii yeneLuHoe coeamHeHve. Ecnm Bbl XOTUTe BbIKIMKOYMTbL MW MOBTOPHO BKIHO-
unTb pyHKUMIO TWS, HaxxmuTe KHOMKY «BOCMpou3BeaeHue/naysa» v yaepxusante
3 cekyHObl.

HOpyroe

1. FPOMKOCTb YCTPOICTBA MO YMOMNYaHUto cocTaBnsieT 2/3 oT obLuei r(pOMKOCTU, YTO
No3BONSET NPOANUTL CPOK CRYGbl akKymyrnsitopa u yctpoiictea. Korga Hanpsi-
XeHne akkymynstopa nagaet Hwxe 3,3B, KOMOHKM aBTOMaTtnyecku obHapyxart
3TO W U3OaayT NPeaynpexaaloLLmMii 3ByKOBOW CUrHar, a 3aTtem yCTPOWCTBO Hau-
HET aBTOMaTUYECKMN BbIKIHOHATHCS.

2. YCTPOWCTBO, HAaXoOsLeecs B pexume oxvuaaHus, aBTOMaTUYeCKy BbIKIHOHUTCS,
ecnu He ByaeT akTuBMpoBaHo B TedeHue 10 MuHyT. MNocne aToro, 4Tobbl BOCcnpo-
M3BECTU My3blKy, HEOGXOAMMO MOBTOPHO BKIOYUTL YCTPOWCTBO.
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Tracer Rave Mini

BT TWS

PyKOBOACTBO Nno 3KCryataunn

OCHOBHbIe (hYHKLUMN

Knonku

Pexum > ON/OFF - +

Pexum 1. KpaTKo HaxmuTe, Haxmute n Haxmure Haxmute

Bluetooth 4ToGbl BOCNpou3secTH/ yaepxuBaire, KpaTKo, YTobbl KpaTko, 4tobbl
Np1OCTaHOBUTL 4T0Bbl BKMIOYUTE/ | BOCMPOU3BECTH BOCMPOM3BECTU
BOCMPOV3BENEHNE; BbIKITIOYNTb; npeablayLuit creqytoLui
2. HaXMUTE U yaepXMBalTe, | HaXMUTe KpaTko, | TPek; HaxmuTe TPpeK; HaxmuTe
4TOBbI BBIKIIOYMT UMK 4ToBbl U3MEHUTL | W yAEpXUBaliTe, W yAepxvBaiiTe,
BKIIOUMTb dyHKLMIo TWS; PeXVM (Ans 3T0ro | uT0BbI yMEHbIINTL | 4TOBLI yBennumnTL
3. [lBaxabl HaxmuTe Heobxoaumo TPOMKOCTb TPOMKOCTb
Ha nocriesHuit Homep, NOAKNIOYNT
4TOBbI NEPE3BOHNTL; ay/AMoyCTPOIACTBO
HaXmuTe KpaTko, wnu TF-kapty /
406kl BoCnpom3asecTu/ USB-Hakonutens -

Np1OCTaHOBUTL MHaye (yHKLMS He
Bocnpov3seseHue; Mpu cpaboraer).
BXO/ISILLIEM 3BOHKE HaXMUTE

KpaTko, YToBbl OTBETUTS/

3aBEPLUNTD; HAXMUTE

W yaepxuBaiite, YTobbl

OTKITKO4UTb BbI3OB.

AUX IN Haxwmute kpatko, Haxmute kpatko, Haxmute u Haxmute n
4ToGbl BOCNpou3secTH/ 4T06bI U3MEHUTD YAepxkuBaiiTe, yAepxuBaiiTe,
Np1OCTaHOBUTL pexmm 4TOBbI YMEHbILNTL | 4TOBLI yBENNMNTL
BOCMpO3BE/eHIe TPOMKOCTb TPOMKOCTb

TF-kapta Haxwmute kpatko, HaxmuTe kpaTko, | Haxmurte Haxmute
4ToGbI BOCNpou3secTH/ 4TOGbI U3MEHUT | KpaTKO, 4TOBbI KparTko, 4tobbl
Np1OCTaHOBUTL peX1m BOCMPOM3BECTM BOCTPOM3BECTU
BOCTPOU3BELEHIE npeabiayLLuit creqytoLui

TPek; HaxMuTe TPpek; HaxmuTe

v yaepxvBalTe, 1 yaepxvsaiite,
4TOBbI YMEHbILNTL | 4TOBLI yBENNMNTL
TPOMKOCTb TPOMKOCTb

USB- Haxwmute kpaTko, HaxmuTe kpaTko, | Haxmure Haxmute

HakonuTens | 4toBbl BocnpouasecTu/ 4ToGbI U3MEHUT | KpaTKO, 4TOBbI KparTko, 4tobbl
Np1OCTaHOBUTL pexum BOCMPOM3BECTM BOCMPOM3BECTU
BOCTPOU3BELEHIE npeabiayLuit creqytoLui

TPeK; HaxmuTe
W yaepxuBsaiiTe,
4TO6bI yMEHbLUNT
TPOMKOCTb

TPeK; HaxmuTe
W yiepxuBaiiTe,
4706kl yBENNYMTL
TPOMKOCTb
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PyKOBOACTBO 10 KCMyaTaLmn Tracer Rave Mini

BT TWS
FM KpatkoBpeMeHHo HaxmuTe Haxmute kpatko, | KpatkoBpemenHo | KpaTkoBpemeHHO
NS CKaHVPOBAHNS CTaHLMIA. | YTODbI M3MEHUTL | HaXMUTE ANs HaxmuTe Ans
CHoBa KOpOTKO HaXMuTe, pexvm nepekioyeHns nepekrioyYeHns
4T06bI OCTAHOBUTH CTaHLUi. CTaHUMi.
CKaHWpoBaHUeE.

TexHU4YecKue xapakTepUCTUKM:

1. Bepcus Bluetooth: V5.0 Chip: JL

2. Pagwnyc pencteus Bluetooth: 15 m

3. BbixogHast mowHocTb: RMS 5W*1PCS

4. Paamepbl KONOHKK: 57 MM

5. Monoca nponyckaHus YactoT: 100 Mu-20 Ky,

6. BcTtpoeHHbin akkymynatop: 1200mAY/3.7BAh

7. YysctBUTENBHOCTL: 8412 0B

8. OTHowweHune curHan/wym: 265 ob

9. UckaxeHusi: 1%

10. Bpewms 3apsgku: 2,5-3,5 yaca

11. Bpems pa6oTbl: 3-5 yaca (npu ypoBHe rpomkocTn 60%)

12. Pasmepsbl yctponctea: 150*60*100mMm 13. PyHkummn: KOMNNeKT rpoMKon cBs-
3n/USB-Hakonutens/TF-kapTa/AUX/BLUETOOTH/ TWS / radio FM

KomnnekTauus

1 KoroHka

1 ayavokabenb 3,5 Mm

1 3apsigHon kabenb micro USB

1 PyKoBOACTBO MO aKCMnnyaTaumm
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Tracer Rave Mini Hasznalati utmutato
BT TWS

Bevezetés

Kdszonjuk, hogy a mi termékunket valasztotta. Kérjuk figyelmesen elolvasni a je-
len Utmutatot a készllék bekapcsolasa el6tt— megtudhatod beléle, hogyan tudod
egyszeriien és kényelmesen hasznalni a készlléket.

Ez a termék egy divatos hordozhaté Bluetooth hangszéré. Bluetooth 5.0 kom-
patibilis; egyuttmlkodik az okostelefonokkal, tabletekkel, notebookkal és mas
audio és Bluetooth funkciokkal rendelkez6 késziilékekkel, igy mar nem kell bele-
gabalyodnod a kabelekbe és csak a zenére koncentralhatsz. A készulék TF kar-
tyakat és USB lemezeket, valamint a mobiltelefonokat (Bluetooth nélkilieket is),
laptopokat, szamitogépeket, MP3, MP4 és mas audio készulékeket is tamogatja.

Biztonsagi utmutatok

* Nem szabad meglitni és 0sszetdrni a késziiléket.

« Kerllje a benzollal, oldészerekkel és mas vegyi anyagokkal valo kapcsolatot.

« Ne hasznalja er6s elektromagneses vagy elektromos mezdk kdzelében.

« Kerllje a napsugarzas és a fltéberendezések kdzvetlen hatasat.

* Ne szerelje szét, ne javitsa meg és ne moédositsa a készliléket.

* Nem szabad sokaig nagy hangerén zenét hallgatni, hogy megel6zze a hal-
laskarosodast.

« Nem szabad vizzel tisztitani a késziiléket és vizbe meriteni.

* A késziilék alacsony fesziiltségen valo hasznalata soran zavarok léphetnek
fel. Rendszeresen fel kell télteni a készuléket.

* A Bluetooth a legtébb okostelefonnal és tablettel kompatibilis, de a készi-
1éktél vagy az alkalmazastol figgéen eléfordulhat, hogy nem kezel egyes
funkciokat.

Informacié az interfész gombjairél:
1. Nyomd meg és tartsd lenyomva az Off/On gombot. Nyomd meg réviden a modok
kozotti Iépegetésekhez — BT/TF kartya/USB lemez/Aux/FM
2.1. nyomd meg rdviden a lejatszas ledllitasahoz/elinditasahoz, 2. nyomd meg
hosszan a TWS funkci6 térléséhez vagy beallitdsahoz 3. Nyomd meg kétszer
az utolsé szamot a szam Ujratarcsazasahoz; nyomd meg réviden a lejatszas
ledllitasahoz/elinditasahoz. Bejové hivas esetén nyomd meg réviden a hivas fo-
gadasahoz/beszélgetés befejezéséhez; hosszan a hivas elutasitasahoz.
3. el6z6 szam/hangeré csokkentése: nyomd meg réviden az el6z6 szam bekapcso-
lasahoz; hosszan a hangerd csékkentéséhez
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Hasznalati utmutatd Tracer Rave Mini
BT TWS

4. kovetkezé szam/hangeré névelése: nyomd meg roviden a kdvetkezd szam be-
kapcsolasahoz; hosszan a hangeré ndveléséhez

5. TF kartya aljzat

6. Toltési interfész

7. USB interfész

8. Audio In bemenet

Bluetooth mode

. Bluetooth verzi6: A Bluetooth 5.0, kezeli a HSP, HFP, A2DP protokollokat angol
nyelvii parancsokkal; Bluetooth eszkdz neve TRACER Rave Mini

2. Nyomd meg a kapcsolégombot (2 masodperc) a késziilék bekapcsolashoz vagy
kikapcsolashoz. Bekapcsolas utan a hangszoré hangot bocsat ki, kigyullad a kék
diéda; a hangszo6ré mikoédni kezd Bluetooth moédban.

. A kék diéda roviden kigyullad és a hangszoré parositas modra valt; ki kell keres-
ni a telefonban a TRACER Raver Mini készliléketés csatlakozni kell ra. Ha az
eszkdz kéri a jelszét, adja meg a 0000 értéket. Kapcsolat Iétrehozasa utan folya-
matosan vilagit a diéda, a hangszéré hangjelzéssel jelzi a sikeres kapcsolatot.
Zene lejatszas soran lassan villog a didda. A telefon Bluetooth funkcidjanak ajbdli
elinditasa utan a késziilékek automatikusan kapcsolatba lépnek.

-

w

AUX In méd
1. A készulék AUX In bemenetre csatlakoztatasa utan a hangszéré automatikusan
AUX In médra kapcsol; a diéda lassan villogni kezd.

USB lemez/TF kartya mod
1. A TF kartya vagy az USB lemez behelyezése utan a készllék automatikusan
lejatszas maédra kapcsol.

FM méd

Az FM mdd kivalasztasa a Bekapcsolé gombbal térténik (révid megnyomas). FM
modban az Start / Pause gombbal (révid megnyomas) kereshet allomasokat. A
szkennelés ledllitdsahoz nyomja meg Ujra a Start / Sziinet gombot. A keresett allo-
masok a memoriaban vannak tarolva. Beolvasas utan egy adott allomas kivalaszta-
sa a +/- gombokkal torténik.
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Tracer Rave Mini Hasznalati Utmutato
BT TWS

Toltés

1. Csatlakoztasd az USB kabelt a hangszérora, valamint az 5V toltére vagy a szami-
tégépre a hangszoro feltéltéséhez.

2. Toltéskor kigyullad a piros didda; a készllék feltdltése utan elalszik a diéda.

Hogyan kell beallitani a TWS funkciét:
Kapcsolj be egyszerre két ugyanolyan hangszorét. Gyézédj meg rola, hogy
Bluetooth médban miikddnek. A két hangszoré automatikusan parosodik egymas-
sal. 3 masodperccel késébb meghallod a sikeres kapcsolatot jelz6 hangjelzést. Ha
szeretnéd t6rolni vagy Ujrainditani a TWS funkciét, nyomd meg a ,lejatszas / Pause”
gombot és tartsd lenyomva 3 masodpercig.

Egyéb

1. A készlilék alapértelmezett hangereje a teljes hanger6 2/3-a, ami hozzajarul az
elem és a készilék élettartamanak a meghosszabbitasahoz. Amikor az elem fe-
sziltsége 3.3V ala esik, a hangszo6rok ezt automatikusan felismerik és figyelmez-
tet6 hangjelzést bocsatanak ki, majd automatikusan kikapcsol a készulék.

2. Készenléti moédban a készilék automatikusan kikapcsol, ha 10 percen belll nem
aktivalja. Ezutan a zene lejatszasahoz ujra kell inditani a készuléket.
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Hasznalati utmutato

Tracer Rave Mini

Tulajdonsagok:

9

©ONO O A WN

. Bluetooth verzié: V5.0 Chip: JL
. Bluetooth hatétav: 15 m
. Kimeneti teljesitmény: RMS 5W*1PCS

Hangszoré méretei: 57 mm

. Atviteli sav: 100 Hz-20 KHZ

. Integralt elem: 1200mAh/3.7V
. Erzékenység: 84+2 dB

. SIN arany: 265 dB

. Torzitas: 1%

10. Toltési id6 2,5-3,5 6ra

11. Lejatszasi id6: 3-5 6ra (60% hangerd mellett)
12. Termék méretei: 150*60*100 mm

13. Funkciok: Kihangosito szett / USB lemez / TF kartya / AUX / BLUETOOTH

/ TWS / radio FM

A csomag tartalma:

1 hangszéré

1 db 3,5 mm audio kabel
1 db micro USB téltékabel
1 hasznalati utmutaté
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Tracer Rave Mini

BT TWS

Hasznalati utmutatd

F6 funkciok

Gombok

Uzemmod | »I ON/OFF - +

Bluetooth 1. nyomd meg roviden a Nyomd meg Nyomd meg Nyomd meg

mod lejatszas elinditasahoz/ hosszan a készllék | réviden az rviden a
ledllitasahoz; 2. nyomd bekapcsolasahoz/ el6z6 szam kovetkezd szam
meg hosszan a TWS kikapcsolasahoz; bekapcsoldsahoz; | bekapcsolaséhoz;
funkcié kikapcsolasahoz/ roviden az lzemmaéd | hosszan a hangerd | hosszan a hangerd
aktivalasahoz; modositasahoz csokkentéséhez noveléséhez
3. Nyomd meg kétszer (ennek elvégzéséhez
az utolsé szamot a szam csatlakoztassa az
Ujratarcsazasahoz; audio késziiléket
nyomd meg réviden a vagy a TF kartyat/
lejatszas elinditasahoz/ USB lemezt-
ledllitasahoz; Bejove hivas | ellenkez6 esetben
esetén nyomd meg réviden | nem kapcsol be a
a hivas fogadasahoz/ funkcio).
befejezéséhez; hosszan a
hivés elutasitasahoz.

AUXIN Nyomd meg réviden a Nyomd meg réviden | Nyomd meg Nyomd meg
lejatszas elinditasahoz/ az lizemmod hosszan a hangeré | hosszan a hangerd
ledllitasahoz modositasahoz csokkentéséhez nveléséhez

TF kértya Nyomd meg réviden a Nyomd meg réviden | Nyomd meg Nyomd meg
lejatszas elinditasahoz/ az lizemmod roviden az roviden a
ledllitasahoz modositasahoz el6z6 szam kovetkez6 szam

bekapcsolasahoz; | bekapcsolasahoz;
hosszan a hangeré | hosszan a hangerd
csokkentéséhez noveléséhez

USB lemez | Nyomd meg réviden a Nyomd meg réviden | Nyomd meg Nyomd meg
lejatszas elinditasahoz/ az lizemmod roviden az roviden a
ledllitasahoz modositasahoz el6z6 szam kovetkez6 szam

bekapcsolasahoz; | bekapcsolasahoz;
hosszan a hangeré | hosszan a hangeré
csokkentéséhez ndveléséhez

FM Roviden nyomja meg az Nyomd meg réviden | Nyomja meg Nyomja meg
allomasok kereséséhez. az lizemmod réviden az réviden az
Nyomja meg ismét réviden | modositasahoz allomasvaltast. allomasvaltast.

a szkennelés leéllitasahoz.
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WHCTpyKums 3a 06CyKBaHe Tracer Rave Mini
BT TWS

BbBeneHue

Bnarogapvm Bu, Ye usnonaeate npoaykTuTe Ha Hawara ¢umpma. TpsioBa aa ce
3ano3HaeTe ¢ HacTosiLaTa UHCTPYKUUSA, Npeaun Aa BKIYMTE YCTPOWCTBOTO - Le
HayuuTe, KaKk Aa U3nonaBaTe YCTPOMCTBOTO NO NIECEH U YOA06EeH HauH.
YcTponcTBOTO € MoaepeH npeHocum Bluetooth BucokoroBoputen. YcTpoincTBoTo
obcnyxBa koMyHukauumst Bluetooth 5.0; pabotu cbec cmapTdoHu, TabneTu, npe-
HOCVMMW KOMMIOTPW 1 ApYyru yCTponcTBa, obopyaBaHu ¢ ayamo u Bluetooth, Taka
Ye BEYE HE e HYXHO Ja HocuTe ¢ Bac 3anneteHute kabenu u Moxete da ce
HacnaguTe HambfHO Ha My3sukaTa. YCTPOWCTBOTO obcnyxBa cblyo Taka USB
nametu u TF kapTu, kKakTo U MobunHU TenedoHn (cbluo Taka 6e3 Bluetooth),
nanTonu, komniotpu, MP3, MP4 n apyrn ayavo ycTpoincTea.

Yka3aHus 3a 6esonacHocT

* He ygpsvite n He cMaykBaWTe YCTPOMCTBOTO.

* W36sArBanTe KOHTaKT ¢ 6eH3eH, pa3TBOPUTENN U APYTW XMMUKanW.

* He u3nonseainte B 6nn30CT [0 CUITHU ENEKTPOMArHUTHU UMN ENEKTPUYECKU
nonerta.

* W3bsirBanTe AMpeKkTHaTa ClibHYEBa CBETIIMHA U OTONSIMTENHUTE YCTPONCTBA.

* He pasrnobsBaiiTe, He peMOHTUpaTe U He BbBeXZanTe MoauduKkauum B
yCTPONCTBOTO.

* He cnywaiiTe npoabIIKUTENHO My3KKa C BUCOKa Cuna Ha 3ByKa, 3a Aa npeao-
TBpaTUTE YBpEXAaHe Ha criyxa.

* He nouncTBaiTe yCTpPOMCTBOTO C BOAA U He ro noTansiite BbB BoAa.

« [lo BpeMe Ha M3non3BaHe Ha YCTPOWUCTBOTO MPW HUCKO HaNpPEeXeHWe e Bb3-
MOXHO Aia Bb3HUKHAT CMyLLeHus. 3apexaanTe yCTPOCTBOTO PefoBHO.

* Bluetooth e cbBMecTMM ¢ noBeveTo MOMYNsipHU cMapTdOHU U Tabnetu, Ho
B 3aBMCMMOCT OT YCTPOWCTBOTO WU NPUIOXEHNETO MOXe Aa He obcnyxsa
OTAENHW PYHKLMN.

WHdopmauus 3a 6yToHUTe Ha UHTepdpenca:

1. HatucHeTte v 3agpwxTe 6yToH Off/On. HaTucHeTe 3a kpaTko, 3a Aa NpeBKoymTe
mexay pexvmute - BT/kapta TF/nametr USB/Aux/FM.

2.1. HaTUCHeTe 3a KpaTKo, 3a Ja CrpeTe/Bb3npou3BedeTe MNeceH; 2.HaTucHeTe
NPOAbITKUTENHO, 3a Aa aHynuparte unu usbepete dyHkums TWS 3. KnukHete
[ABYKpaTHO BbPXY MOCNeAHUs HOMep, 3a a BbpHeTe obaxaaHe; HaTucHeTe 3a
KpaTko, 3a a crpeTe/Bb306HOBKTE Bb3NPOMU3BEXAaHeTo. B cryyaii Ha BxoasLwo
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5.
6.
7.
8.

Tracer Rave Mini WHCcTpyKums 3a 06Cy*BaHe
BT TWS

obaxaaHe HaTUCHETe 3a KpaTko, 3a Aa npuemeTte/3aTBopuTte obaxaaHeTo, Ha-
TUCHETE MPOALIPKUTENHO, 3a Aa OTXBbPNUTE 0BGaX4aHETO.

. NpeavLLIHa neceH/HamansiBaHe Ha cunarta Ha 3BYyKa: HAaTUCHETe 3a KpaTKo, 3a Aa

MyCHETE NpeauLLHaTa NECeH; HAaTUCHETE MPOABINKUTENHO, 3a Aa HaManuTe cuna-
Ta Ha 3Byka

. Cregpaula neceH/yBenmanaHe Ha cunarta Ha 3ByKa: HaTUCHETe 3a KpaTtko, 3a

[a nycHeTe crefpallata NeceH; HaTUCHETe NPOABLIPKUTENHO, 3a Aa yBenMyuTe
cunara Ha 3Byka

He3no 3a kapta TF

MopT 3a 3apexgaHe

Mopt USB

Bxoa Audio In.

Bluetooth mode

1

2

w

. Bepcus Bluetooth: Bluetooth 5.0, obcnyxea npotokonu HSP, HFP, A2DP ¢ ko-

MaHAM Ha aHIMUIACKK e3unk; uMe Ha ycTpoicTBoTo Bluetooth TRACER Rave Mini

. HatucHerte GyToHa 3a BkntouBaHe (2 cekyHam), 3a Aa BKIIOYUTE UMW USKITIOUUTE.

Cnieq BKIOYBaHE BUCOKOTOBOPUTENSAT LUE U3Aa[e 3BYKOB CUrHar, CUHUSIT CBETO-
[Oviop e CBETHE; BUCOKOroBOpUTENAT Le pabotu B Bluetooth pexum.

. CuHuAT avop we ceeTHe 3a KPaTKO M BUCOKOroBOPUTENAT LLe NpeMuHe B pe-

XUM caBosiBaHe; B TenedoHa cv TpsibBa Aa notbpcuTte yctporicteoto TRACER
Rave Mini n ga ce cebpxerte ¢ Hero. AKO YCTPOWCTBOTO Noucka napona, BbBe-
nete 0000. Cnep ycTaHoBsiBaHe Ha Bpb3KaTa AMOABT LLE CBETW MOCTOSIHHO U
BWCOKOTOBOPUTENSAT LLe U3MTbYM 3BYK, O3HaYaBall, ycneluHa Bpb3ka. o Bpeme
Ha Bb3npousBexaaHe Ha My3uka anoabT mura 6asHo. Cnen pectapTupaHe Ha
Bluetooth dhyHkumATa BbB Bawwms TenedoH ycTpoircTeaTa Lie ce COBOSIT aBTo-
MaTU4HO.

Pexxum AUX In

1.

Cnep cBbp3BaHe Ha YCTPOMCTBOTO kbM BxoAa AUX In, BUCOKOrOBOPUTENAT aBTO-
MaTWU4HO Lue npemuHe B pexkum AUX In; avogbT e mura 6aBHo.

FM pexumMbT
FM pexumbT ce n3bumpa ¢ GyToHa 3a 3axpaHBaHe (KpaTku HaTuckaHusl). B pexvm
FM moxeTte aa ckaHvpate ctaHumun ¢ 6ytoHa CtapT / Maysa (kpaTko HaTucKaHe).
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WHCTpyKums 3a 06CyKBaHe Tracer Rave Mini
BT TWS

3a fa cnpeTe ckaHWpaHeTo, HaTucHeTe oTHOBO ByToHa CtapT / Maysa. TbpceHuTte
CTaHUmMK ce cbxpaHsBaT B nameTTta. Cnep ckaHupaHe ce npasu 13bop Ha KOHKpeT-
Ha cTaHuus ¢ ByToHuTe +/-.

Pexxum guck USB/TF kaprta
1. Cnep noctaesHe Ha TF kapta unv USB neHgpaiis yCTPOMCTBOTO aBTOMaTUYHO
LLie NPeMVHE B PEXVM Ha Bb3MpounsBexaaHe.

3apexaaHe

1. CBbpkeTe USB kabena KbM BUCOKOrOBOPUTENS U KbM 3apsiiHO YCTPOWCTBO 5V
UMK KbM KOMMIOTBPA, 3a Aa 3apexaarte BYCOKOrOBOPUTENS.

2. CMHUAT AMoA e CBETHE MO YepBeH Ha 3apexaaHe; crnep 3apexaaHe Ha yCTpon-
CTBOTO AVOABLT LUe M3racHe.

Kak pa aktuBupare cyHkuma TWS:

BkrtoueTe eqHOBPEMEHHO [iBa eHaKBY BYCOKOrOBOpUTENS. YBepeTe ce, Ye Te pa-
60TAaT B pexkum Bluetooth. [1sata BuCokoroBopuTens e ce coBosiT aBTOMAaTUYHO. 3
CEKyHIM NO-KbCHO LLiE YyeTe 3BYKOB CUrHarsl, 03Ha4aBall, YCrneLHO CBbp3BaHe. AKO
nckaTte Aa OTMeHWTe U pectaptupare dyHkumaTa TWS, HaTUCHeTe 1 3aapbxTe
6yToHa ,Bb3npou3sexaaHe/nay3a“ 3a 3 cekyHam.

DOpyru

1. HUBOTO Ha 3Byka B YCTPOWCTBOTO Mo nogpasbupaHe e 2/3 ot obwiara cuna Ha
3ByKa, KOETO yAbMKaBa xuvBoTa Ha Gatepusita n yctpoicTBoTo. Korato Hampe-
eHUeTo Ha Batepusita nagHe nog 3,3 V, BUCOKOrOBOPUTENUTE aBTOMATUYHO LLE
OTKPUAT TOBA U LUe U3MbyaT npeaynpeauTeneH 3ByK, crnem KOeTo YCTPOMCTBOTO
aBTOMATUYHO LLie Ce U3KITIOUU.

2. B pexum rotoBHOCT YCTPOWCTBOTO aBTOMATUYHO LUE Ce U3KIYM, ako He Gbae
akKTvBMpaHo B pamkuTe Ha 10 MuHyTU. Crief ToBa Bpeme TpsibBa OTHOBO fja cTap-
TUpaTe YCTPOMUCTBOTO CU, 3a 4a Bb3Npou3Bexaare My3uka.
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Tracer Rave Mini WHCcTpyKums 3a 06Cy*BaHe
BT TWS

Cneuudmkaumm:

. Bepcus Bluetooth: V5.0 Chip: JL

. O6cer Bluetooth: 15 m

MN3xonHa mouHocT: RMS 5W*1PCS

Pasmepu Ha Bucokorosoputens: 57 mm

. YectoTHa nenTa: 100 Hz-20 KHZ

. BrpapeHa 6atepus: 1200mAh/3.7V

. YyBcTBUTENHOCT: 8412 dB

. KoedomumeHnt S/N: 265 dB

9. Nedopmauum: 1%

10. Bpeme 3a 3apexgaHe: 2,5-3,5 yaca

11. Bpeme 3a Bb3npoussexaaHe: 3-5 yaca (npu cvna Ha 3Byka 60%)

12. Paamepu Ha npopykTa: 150*60*100mm

13. ®yHkumm: Xengcdpu komnnekt/guck USB/Kapta TF/AUX/BLUETOOTH/
TWS

©ONO O A WN

OnakoBKaTa CbAbpXa:

1 BMCOKOroBOpUTEN

1 kaben ayamo 3,5 mm

1 kaben 3a 3apexagaHe micro USB
1 MHCTPYKUMS 3a ynotpeba
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WHCTpyKums 3a 06CyKBaHe Tracer Rave Mini

BT TWS
OCHOBHM dpyHKLMMN
ByToHu
Pexum 4l ON/OFF - +
Pexum 1. HaTUCHETE 3a KpaTKo, HatucHete Hatuchere 3a HatucHete
Bluetooth | 3a fa Bb3npoussexaare/ NPOABIMKUATENHO, KpaTko, 3a Aa 3a KpaTKo, 3a
CrpeTe Bb3NPOM3BEXaHETO | 3a Aa BKIoumMTe/ cTapTupate 1 BKIlouMTe
Ha NeceH; 2. HaTUcHeTe V3KIHOYUTE; s Ta wara
MPOABLIKUTENHO, 3a Aa HaTUCHETe 3a KpaTko, | MECeH; HaTUCHETe | MeceH; HaTUCHeTe
aKTUBMpaTe UMW aHynupate | 3a Aa CMeHuTe NPOABIKUTENHO, | MPOABIKUTENHO,
yHkums TWS 3. KnukHeTe | pexuma (3a Aa 3a la Hamanute 3a 1a yBenuunTe
[ABYKPATHO BbPXY NOCNEAHNs | HanpasiTe TOBa, cunara Ha 3syka cunata Ha 3Byka.
HoMep, 3a fla BbpHeTe CBbPXETE ay/vo
obaxaaHe; HaTUCHETE ycTpoiictso nnu TF
KpaTko, 3a Aa cTapTupare/ kaptata/USB namet
cripeTe Bb3Npou3BexaaHe; | - B MPOTUBEH Cryyant
3a BxoasiLo obaxaaHe yHKUMATA HAMa Aa
HaTiCHeTe KpaTko, 3a Aa pabotu).
npuemete obaxaaHe/
3aTBOPHUTE; MPOIBITKUTENHO,
3a [1a OTXBbpINTE
obaxgaHeTo.
AUX IN HatucHeTe 3a kpatko, 3a HatucHete 3a HatucHete HatucHete
[a cTapTupate/cnpeTe KpaTko, 3a Aa NPOABIKUTENHO, | MPOABIKUTENHO,
Bb3NPOM3BEXAAHETO. CMEHUTE pexvma 3a fia Hamanute 3a fia yBenuunTe
cunara Ha 3syka cunata Ha 3syka
Kapta TF | HatucHete 3a kpatko, 3a HatucHere 3a Hatuctere 3a HatucHete
[a cTapTupate/cnpeTe KpaTko, 3a Aa KpaTko, 3a Aa 3a KpaTKo, 3a
Bb3NPOM3BEXAHETO. CMeHUTE pexmuma cTapTupate [1a BKIouUTe
npeayuLHaTa crepgaliara
MeCeH; HaTUCHETe | MeCeH; HaTUCHeTe
NPOABIKUTENHO, | MPOABIKUTENHO,
3a fla HamanuTe 3a fia yBenuunTe
cunata Ha 3syka cunaTa Ha 3Byka.
[inck USB | HatucHeTe 3a kpatko, 3a HartucHete 3a HatucHete 3a HatucHete
[a cTapTupate/cnpeTe KpaTko, 3a Aa KpaTko, 3a Aa 3a KpaTKo, 3a
Bb3NPOM3BEXAHETO. CMeHUTE pexmvma cTapTupate [la BKIouMTe
npeayuLIHaTa crefgalara
MeCeH; HaTUCHETe | MECeH; HaTUCHeTe
NPOABIKUTENHO, | MPOABIKUTENHO,
3a fla HamanuTe 3a fia yBenuunTe
cunara Ha 3syka cunaTa Ha 3Byka.
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Tracer Rave Mini

WHcTpyKuma 3a o6cnyxBaHe

BT TWS
ByToHu
Pexum > ON/OFF - +
FM Hatuchere 3a kpatko, 3a HatucHere 3a Hatuchere 3a Hatuchere 3a

7a CkaHupaTe CTaHLuM.
HartvcHeTe 3a kpaTko
OTHOBO, 3a Aia CripeTe
ckaHupaHeTo.

Kparko, 3a fa
CMeHUTE pexuma

Kparko, 3a fa
NpeBKno4ynTe
CTaHyumn.

Kparko, 3a fa
npesKnoynTe
CTaHyuu.
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Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie,
opakowaniu lub dokumentach do niego dotgczonych oznacza, ze produktu
nie wolno wyrzuca¢ tgcznie z innymi odpadami. Zuzyty sprzet moze
zawiera¢ substancje posiadajgce wiasciwosci trujgce i rakotwércze,
mmmmm niebezpieczne dla zdrowia i zycia ludzi, ponadto zatruwajace glebg oraz
wody gruntowe. Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego
sprzetu do wyznaczonego punktu zbiérki w celu wiasciwego jego przetworzenia. Wiecej
informacji na temat punktéw utylizacji urzadzen mozna uzyska¢ od witadz lokalnych,
firm utylizacyjnych oraz w miejscu zakupu tego produktu.
Gospodarstwo domowe spetnia wazng rolg w przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia
i odzysku surowcéw wtérnych, w tym recyclingu, zuzytego sprzetu. Na tym etapie
ksztaltuje sige postawy, ktére wptywajg na zachowanie wspdlnego dobra jakim jest
czyste $rodowisko naturalne.

The symbol of a crossed-out wheeled bin placed on electronic or electrical equipment,
its packaging or accompanying documents means that the product may not be thrown
out together with other waste. Used equipment may contain substances with toxic and
carcinogenic properties, hazardous to human health and life, and poisoning the soil
and groundwater. It is the user’s responsibility to hand over the used equipment to a
designated collection point for its proper processing. For more information on recycling
of electronic and electrical equipment, please contact your local authorities, waste
disposal services and the place where you purchased this product.

The household plays an important role in contributing to the reuse and recovery of
secondary raw materials, including recycling, waste equipment. At this stage, attitudes
are formed that affect the preservation of the common good, which is a clean natural
environment.
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